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1/ DESCRIPCION DEL MODULO TECNICO 2/ FIJACION Y CONEXION DEL MODULO

TECNICO

LED circulador

LED estado
Conmutadores de LED quemador .
configuracion LEDs salidas valvulas
® @ Retirelatapa
L LECTTTTTTT | .BEID%—M’_\E

ﬂnmnmnnwn = o QDB [ ng 5
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Elsso)
—1

_r e et @ Fije el médulo con un conjunto de tornillos/

s

] | ini
N e ao b lolbe oo o tote leie e tacos adaptado al soporte (no suministrado).
Entrada Sallidas quemaddr — Alimentacion general
control de agua — y circulador
L Bus Alimentacion vélvulas

Entrada/salida

— Salidasvalvulas

Conmutador
© Conecte los elementos (ver apartado
Conexion). Apriete los cables con los tornillos
de nylon suministrados
LED estado LEDs circuladory LEDs valvulas
verde (ST) quemador rojos (P y G) rojos(1a8)
i i Relé cerrado
Encendido Funcionamiento . Activado
normal Salida en marcha
1¢ calentamiento Relé abierto @ Elimine las particiones pretroqueladas para
Apagado . . Parada I
de la superficie Salida en parada el paso de los cables a los lugares utilizados,

después cierre el médulo.
Parpadeo lento

@ Modo asociacién - -

Parpadeo rapido
ey Fallo en curso Fallo en curso
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3/ CONEXION DE LAS ENTRADAS/SALIDAS

DEL MODULO TECNICO

Antes de realizar cualquier manipulacién, corte la corriente.

\;O * o B0 8 o8y By B By By By B g ID@ B ””ﬂﬂé—ﬂwf_\ fl ZO

{B0es T, 1200 = _ . I;:T:]
@ Entrada control de agua (opcién) por sonda CTN o sonda punto de rocio (segtin oS . 5 g . oo Da

=N
configuracién SW8) - " P :}II II I I I I

®°®°®°®°®°®°®°®w\®.® ) | ISR
....... !

jun}

© 0 0 0 0 0 0 0 O

0.0.0.0.0.0.8.0.0.0
I ]

@ Entrada o salida conmutador (segtin configuracién SWé). Si salida conmutador: tensién en
vacio <28 Ve, corriente <50 mA. jRespete el sentido de conexidn!

O~ O~ u'qvmvs ACTUATORS S GENERAL_
.z o . s . . wer supply Power supply
© Conexion del Bus, utilice cable de tipo par trenzado 6/10e minimo, longitud max. 30 m: = EE]| || C | AT N Y2 [ N Y[ N VAT N Y5 N Ve[ N [v7[ N[v8[N]
. L. . CT 0 ) [r2grsTa \5\6\7\8\9\10\11\12\13\14\15\16\1\18\1 [20]| [21]22 23]24
- 4 hilos maximo por terminal " [ M 24y = o
. Sensor C/O Max 2A || Max 2A Max 1A per output (4A max for all allputs) 230V~/240V~ 230V~/ 240V~
- Respete las polaridades +y -. N Max

- Las terminales de ambiente se pueden conectar indiferentemente en uno de (1 30 (3] (4) (5) @ (7]
los 2 terminales Bus.

SW3 = OFF Accionadores 2 pts
@ Salidas quemador y circulador, contacto seco 2 A max., 230 V~ [YI[N]Y2] N |y [NIYa[N[Y5] NIY6[ N[YZ] N[Ys[ N|
[6]6]7[8]9 |1 |11|12|13|14|15|16|17|18| 9120]

Sf

© salidas valvulas.

Si utiliza servomotores 3 puntos, solo podra conectar 4 valvulas en el médulo técnico SW3=0N Servomotores 3 pts
(conmutador SW3 = ON). [YITNJY2] N[Y3[ N[Y4[ N[Y5] N[Y6[ N[Y7[ N|[Y8[ N]
(516 78] 9[10[11]12[13[14[15[16]17][18[19]20]

Para mas salidas, utilice un segundo médulo técnico en modo «Extensidn».
'Y X ) Z1aZ4 max.

@ Alimentacion vélvulas 24 Veacc 0 230 V~/ 240 V~,

@ Alimentacion general 230 V~ /240 V~
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4/ EJEMPLOS DE APLICACIONES

4.1 FILAR

Ejemplo 1: Regulacién estancia por estancia sin programacion

TA: Termostato de ambiente

7/ FEEH
It

BUS1 _BUS2

TA zonaN

Enunainstalacion sin
programacion, uno de los
termostatos debe estar
obligatoriamente declarado
en modo «Master» (ver

instrucciones del termostato).

Ejemplo 2: Regulacién estancia por estancia con programacién centralizada

7/ IFEEH
It

BUST _BUS?2

=TT 1A

TA

zona 2

[
Ny
® 1-> 8 salidas max.

88

TA Programador
zonaN o

.

Ejemplo 3: Regulacién con programacion estancia por estancia

TAP: Termostato de ambiente programable

TAP zona 2

TAP zona N

Enunainstalacion sin
programacion, uno de los
termostatos debe estar
obligatoriamente declarado
en modo «Master» (ver

instrucciones del termostato).
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4/ EJEMPLOS DE APLICACIONES

4.2 RADIO (OPCION)

Al asociar la pasarela radio/Bus al médulo técnico, accedera a los productos y funciones
inaldmbricos de la gama:
- Termostatos de ambiente radio (regulacién estancia por estancia)

- Programadores radio (programacion centralizada)
- Termostatos programables radio (regulacién + programacion estancia por estancia)
- Detectores de apertura de ventana: paso a Antihelada durante una apertura

Detectores de presencia/ausencia: reduccion de la temperatura de consigna en caso de
ausencia prolongada

- Sonda de temperatura exterior

Programador
radio

Mdédulo técnico Pasarela
radio/bus

@ 1-> 8 salidas max.

L T II{;’
s ||°
®

@
d

Termostatos de
ambiente radio

90

4.3 HIBRIDOFILARY RADIO

Es posible mezclar las soluciones filares y radio en una misma instalacion:

- Termostatos de ambiente (regulacién estancia por estancia)

- Programadores (programacion centralizada)

- Termostatos programables (regulacion + programacién estancia por estancia)

Ejemplo: i Termostatos de
Moédulo ambiente Pa§arela Termostatos de
técnico filares radio/bus ambiente

radio

n

Bus

(‘ Programador
((: radio

4.4 EXTENSION (OPCION)

Adicién de un médulo técnico para controlar hasta 16 salidas.

BT Master BT Extensién
SW1 = OFF
/ -;: + \
( T T T TR IID k ([ T T T T Ili:
L ] .
= i 1-> 8 salidas max. i 1 -> 8 salidas

Bus
30m max.
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6/ ASOCIACION DE UN TERMOSTATO DE

5/ CONFIGURACION DE CONMUTADORES

AMBIENTE AL MODULO TECNICO

Todos los conmutadores estan posicionados en OFF por defecto.

6.1 DESDE UN TERMOSTATO DE AMBIENTE

(TA)
SWi Configuracion del OFF | Master
modulo técnico i i i
ON_| Extensién (ver apartado Opcién extension) @ Pulse durante 3 segundos la segunda'y la cuarto tecla
sw2 | Modo de produccion OFF | Calor (caldera o PAC no reversible) empezando por la izquierda‘ Suelte.
ON | Calor/frio (PAC reversible)
1
: ; OFF | Térmico 2 t y d lidas 8 max. .
SW3 T','I3° ‘:e accionador de érmico 2 puntos (nimero de salidas 8§ max) @ Aparecerad CF20 en la pantalla. Pulse OK para acceder a OO
valvula ON | Motorizado 3 puntos (ndmero de salidas 4 max.) los ajustes, después pulse +y - para seleccionar la salida a L—3s—
wa Sentido de control de OFF | Normalmente cerrado la que se asociara el termostato. Valide con OK.
valvulas ON | Normalmente abierto [ FEG
sws | Modo forzado (ej. primer OFF | No © Aparecera CF21 en la pantalla. Seleccione el tipo de . wome
calentamiento) ON | Si(valvulasy circulador activados) emisor y valide con OK. [@
PAC hacia médulo técnico (entrada conmutador). -
OFF : 2 ) . ) -
swe | Sentido de comunicacion La PAC libera su modo de produccion al BT. @ Aparecera CFO5 en la pantalla. Seleccione el tipo del -+ o
del conmutador de la PAC on | BT hacia PAC (salida conmutador). termostato y valide con OK. EoEm e
EI BT libera su modo de produccién a la PAC.
orr | Contacto cerrado = Modo calor _F 20 | Numero de salida 1a 16 segun la instalacién
w7 Configuracién del conmuta- Contacto abierto = Modo frio Suelo
dor dela PAC Contacto cerrado = Modo frio - . . .
ON | Contacto abierto = Modo calor LF i | Tipode emisor 1 | Radiator
Ausencia de sensor o medida de punto de rocio con 2_| Techo o conducto
OFF sonda de condensacion Delta Dore. - e ) 0 | Termostato de zona
. . (Solamente en frio, corta el sistema en caso de conden- _F1'2” | Tipo de termostato
Sws Tipo de medida «control de sacion). 1 | Termostato de Master
agua» - -
Temperatura de salida Ca'gr o frio con sonda de tem- (2) CFO5 : termostato Master permite ON / OFF y de HEAT/COOL en el centro (por lo menos
ON Zggzir;g;a'\égg;\gnﬁg ffl,gc)orta el sistemasi el agua se requiere un termostato Master en una instalacién sin programador).
SW5: Modo forzado
Este modo permite forzar el funcionamiento al 100% durante un primer calentamiento. Ejemplo:
Ponga el conmutador 5 en ON. , ) ) Salidas asociadas (CF20) | Salidas controladas
En el médulo técnico, el LED circulador y los LEDs de las salidas valvulas se encienden.
EI LED «Estado» se apaga. _ Termostato 1 1 Y1,Y2,Y3
En el termostato de ambiente (TA) o el termostato programable (TAP) una " Termostato 2 4 Y4,Y5
visualizacion especifica sefala este primer calentamiento. Termostato 3 5 Y6.Y7.Y8
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6/ ASOCIACION DE UN TERMOSTATO DE 7/ CONFIGURACION DEL MODULO TECNICO

AMBIENTE AL MODULO TECNICO

6.2 DESDE UN TERMOSTATO DE AMBIENTE 7.1 DESDE UN TERMOSTATO DE AMBIENTE
PROGRAMABLE (TAP) (TA)

@ Posicione el selector en [£]. @ Desde el modo parada
(0 STOP), pulse durante 5 segundos la segunda tecla

empezando por laizquierda. Suelte.

@ Pulse durante 3 segundos la segunda tecla empezando
por laizquierda. Suelte

@ Pulse durante 3 segundos la tecla OK.

© Aparecera Ln01 en la pantalla. Pulse OK para entrar en 3 SE; \ Suelte.

modo asociacién.

© Aparecera CLO1 en la pantalla.
n
@ Aparecera CF20 en la pantalla. Pulse OK para acceder a Lnl
lc;)useaizZtsisc’ijfésglljf;r?r:ﬁi;cz - paraseleccionar lasalidaala e Pulse + 0 - para seleccionar el parametro por ajustar (CLO1
- : L ) aCLO8).
Valide con OK. ) . i
e e Pulse OK para entrar en modo ajuste, después +y - para
ajustar.
© Aparecera CF21 en la pantalla. Seleccione el tipo de rcan
i lide con OK LFes =) o
emisor y valide con OK. o @ Valide con OK. LLL (
_ -+ oK - + ok MODE
@ Aparecera CF22 en lapantalla. Do

Seleccione el valor de limitacién y valide con OK.

Para salir del modo actual, pulse oD gire el dial.

w20 | Namero de salida 1a16segun lainstalacion. Visualiza-
&) cion de «--», si no hay asignacion.

0 | Suelo (por defecto)
1 | Radiador

De 10 a 100% por paso de 10
(100%= sin limitacion, por defecto).

Tipo de emisor

x|

X
X

Limitacion del porcentaje de calefaccion

M CF20: un producto asociado a una salida controla también las siguientes salidas, de forma
idéntica, si no estan asociadas.
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7/ CONFIGURACION DEL MODULO TECNICO 8/ VOLVER A LA CONFIGURACION DE FABRICA

DEL MODULO TECNICO

7.2 DESDE UN TERMOSTATO DE AMBIENTE PROGRAMABLE (TAP) 8.1 DESDE UN TERMOSTATO DE AMBIENTE
O PROGRAMADOR (PROG) (TA)
@ Posicione el selector en (4. o
@ Desde el modo parada (o STOP).
@ Pulse durante 3 segundos la tecla OK. Pulse simultaneamente durante 20 segundos la primeray la P MooE
tercera tecla (i) empezando por laizquierda. QC);) (G
20s
© Aparecera CLO1 en la pantalla.
@ Después de 10 segundos, la pantalla muestra rSt1. r S,: |'
e Pulse + o - para seleccionar el pardmetro por ajustar (CLO1 Mantenga pulsado hasta que la pantalla muestre rSt2. o wove
aCLO8). Fon Suelte.
e Pulse OK para entrar en modo ajuste, después +y - para Leut -
ajustar. I'BB r th E
- + ok 9 -
© Pulse durante 3 segundos OK hasta que la visualizacién or  Moee
@ Valide con OK. rSt2 parpadee. CoOCo 3C> (G
S
R Tiempo de aperturade valvula | 1a 10 minutos por paso de 30's (3 min por defecto) o '.: .j'
pra— racc
_LOZ | Nousado Vuelva a la pantalla inicial. v
I Seguridad Antihelada 0 | Seguridad Antihelada autorizada
I (en modo parada del sistema) 1 | Sin seguridad Antihelada ©
_ 0 | No autorizado
<@ | Refrigeracién pasiva i wooe
1 | Autorizado

Umbral alto de temperatura

- de salida agua caliente 45°C a 75°C por paso de 5°C (50°C por defecto)
el Umbral bajo de temperatura o o o o
it (@ de salida agua fria 5°C a 30°C por paso de 1°C (22°C por defecto)

U No usado

(' CLO4 solo aparece en modo de produccion calor (SW2=0OFF, ver instrucciones

del médulo técnico) y en suelo (CF21 = 0) o en techo/conducto (CF21 = 2). Refrigeracién
pasiva: circulacion de agua que permite el enfriamiento (calefaccion en parada).

@ CLO6 / CLO7: si el umbral se alcanza o se supera --> paso a Stop. El fallo se muestraenla
pantalla del termostato (ver apartado Ayuda: Entrada control de agua).
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8/ VOLVER A LA CONFIGURACION DE FABRICA 9/ CONTROL DE LA TEMPERATURA DEL AGUA

DEL MODULO TECNICO

8.2 DESDE UN TERMOSTATO DE AMBIENTE PROGRAMABLE (TAP) El kit multizona ofrece como opcién una funcién de control de la temperatura de la red de
O PROGRAMADOR (PROG) agua (calor y frio). -, . . .
Esta funcién tiene como objetivo proteger el sistema de un posible sobrecalentamiento

en lared de agua (proteccion de la capa protectora y los tubos) o de una temperatura

ﬂdDesde e2IOmodo p;ratlja (o.STOP). IPulse 5|mu|ta|ne§mente o anormalmente baja que conduce generalmente a la formacién de condensacién en el suelo.
urante p seguln _OS "f‘ pr('jlmera y laterceratecla (i) Esta informacion se transmite de inmediato al usuario final por medio de un fallo en su ES
émpezando por laizquieraa. termostato de ambiente.
Importante: esta funcionalidad no se debe sustraer a la necesidad de conectar enla
@ Después de 10 segundos, la pantalla muestra rSt1 ! instalacion un dispositivo de seguridad (termoelemento en el circulador o también sonda de
’ ; OO AD condensacion) para controlar la temperatura del agua en la instalacion y cortar la circulacién
Mantenga pulsado hasta que la pantalla muestre rSt2. . P : P g A4
20 s de aguasi fuera necesario.
Suelte.
r5E Principio de deteccién de un agua demasiado caliente o demasiado fria
© Pulse durante 3 segundos OK hasta que la visualizacién " En funcion del umbral de temperatura indicado (a configurar en el momento de la instalacion),
rSt2 parpadee. el sistema analiza la temperatura del aguay la compara con el umbral fijado. Si la temperatura

del agua es superior al umbral (para un agua demasiado caliente) o inferior al umbral (para un
agua demasiado fria) después de 30 minutos de funcionamiento del circulador, entonces se
r5Ec detecta el fallo y se emite al termostato.

En caso de fallo, el circulador se detiene de inmediato.

Vuelva a la pantallainicial.
El sistema pasa a parada al nivel del termostato.

OK C . . . , .
El usuario debe entonces ponerse en contacto con su instalador para efectuar el diagnéstico
oo ?s) o o actuar en su bomba de calor o caldera para disminuir la temperatura de consigna de salida
del agua caliente o subir la consigna de la temperatura del agua fria de su instalacion.
. El sistema se puede reiniciar manualmente desde un termostato Master o un programador.
ELEN El control de la temperatura de la red de agua se reactiva.
(O
furg
[©)
i
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10/ AYUDA 11/ CARACTERISTICAS TECNICAS

Cuando hay un fallo presente en la instalacion, el sfmboloA parpadea en la pantalla del * Alimentacion general 230 V~/240 V~, +/-10%, 50/60 Hz

maodulo de ambiente. Pulse la tecla i para visualizar la naturaleza del fallo. o Alimentacién valvula (24 V~/= 0 230 V~/240 V~): 4 A méx. en el conjunto de valvulas

Compruebe la conexion entre el ., , .
D@ T mpru onext ] LED verde e Consumo: 2 a 15 VA en funcidn del nimero de elementos conectados en el bus, asi como el
=t | FalloBus mddulo de ambiente y el médulo parpadeante

técnico. nimero y el tipo de accionador de valvula controlado
D@ e N
2w | FalloRF e 8salidas contacto trabajo alimentado para control de valvulas
= . El médulo técnico debe estar LED verde Corriente constante: 1 A max. por salida, 230 V~/240 V~ +/-10%
== | Falloausencia BT Master configurado en «BT Master». parpadeante

Cambie SW1aON. Corriente de llamada aceptada: 2 A max. por via, 6 A méax. en todas las vias
=0 . .. LED verd . . . .
Er{& | Fallodireccién BT parpa:jlzgnie e 2 salidas contacto seco para control del quemador y del circulador (2 A max. por salida, 230

-y ~ ~ _ O,

£ -7t | Sonda de salida en cortocircuito V~/240V~ +/-10%)

Compruebe la conexién de la sonda LED verde d lid d . P
= -3 | sonda de salida cortada o ausente parpadeante e 1entradao 1 salida conmutador (segiin configuracion SWé).
—— - - e 2 bus de comunicacién para conexion de termostatos (cableado en estrella
£~ '3 | Aguadesalida demasiado caliente | Ajuste las temperaturas de salida en LED verde P ( !
——— el menu de configuracién del médulo Py ; ;
=24 | Aguade salida demasiado fria técnico (menus «CLO6, 07 0 08»). parpadeante * Accién de tipo 1.C (microcorte)
= _ == | Fallorecepciénradiodeun Compruebe la asociacién radio. * Aislamiento clase Il
=7 = = | detector de apertura asociado Compruebe que la instalacién no esté L

ol o sometida a perturbaciones - * Fijacion mural
= _ Sy | Fallorecepcionradiodeun Compruebe el alcance radio . .
== | detector de presencia asociado desplazando sus productos. e Dimensiones: 250 x 95 x 43 mm
£ - o, | Fallopilade un detector de e indice de proteccién: IP 33
=== | apertura de ventana asociado Cambie las pilas del producto
- - i i - 0° +50°
= _ == | Fallo pilade un detector de correspondiente e Temperatura de funcionamiento: 0°C a +50°C
= g = . .
presencia asociado e Temperatura de almacenamiento: -10°C a +70°C
Mensajes de error

e Instalacion en un entorno con nivel de contaminacién normal
Después de la consulta, el simbolo A se muestra fijo hasta la resolucion del problema. » L . .
e Funcién de antigripado (puesta en marcha automatica 1 a 10 minutos/semana en caso de

Modo degradado no activacion de la valvula y del circulador)

El médulo técnico funciona en modo degradado (30% en modo calor, parada en modo frio),
para cada via, con:

- ausencia de sefal del termostato durante mas de una hora (el LED rojo de la via parpadea
rapidamente)

- sonda de temperatura en cortocircuito

- sonda de temperatura cortada
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